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De eonfosione pronoininain tertice personae Gnecoram'^ 



SCRIPSIT 

C.A.Walb6rg. 



^ricae, qaae jam vocantar, lingaaB, at pronominam primsB et se- 
candae personse magnam prae se ferant similitadinem et cognationem, 
ita pronomen illad tertiae personae , qaod genera pleramqae non distin- 
gait^) et propter asam saom maxime valgarem reflexivam appella- 
tar, omnes fere^) ex ano constat eodemqae fonte derivasse. 

Lingaa Sanscrita, qaamqaam hoc pronomine non atitaratpro- 
prio vocabulo, stirpem ejas, qaae est sva, reflexivi prqnominis sefhsa 
in compositis vocabalis exhibet; at in svatfu, qaod de eo dicitar, 
quod per se est, et similibus^). Tum ex eadem stirpe ductmn est 
svayim, quod ipaum significat et de omnibus personis per omnes 
et numeros et genera et casus usurpatur. Indidem denique ortum 
est pronomen possessivum svas, sva, svam, quod et ipsum ^e 
omnibus personis et numeris dicitur ita ut non solum suum signi- 
'ficet, sed etiam meum^ tuum^ nostrum^ vestrum^). 

*) Bem a Teteribas grammaticis sffipios indicatam , a recentioribas magna exem- 
ploram copia comprobatam, a recentissimis aliaram lingaaram comparatione ilia- 
stratam si hoc loco mihi proposai tractandam, id solam spectavi, at historiam, ser- 
monis Grieci ex parte qaadam exigaa ocalis legentiam sabjicerem. — Qoa hac con- 
gesta snnt exempla, maximam partem institnta ante hos aliqaot annos poetaram 
Grsecoram lectione coUegeram; nanc, etsi non dnbitabam, qain nonnolla me fdgis- 
sent, et tempns et animas deerat molestam laborem denao incipere. 

') Una, qaod sdam, Grsca lingaa, in plnrali namero nentram genns a cete- 
ris distingait. 

^) Eas omnes dico, qaie hoc pronomen habent; nam Anglica lingua non mi- 
nns qaam vetas Anglosaxonica refleuvo pronomine caret. Sendicas formas hd, 
h i ejnsdem originis esse Boppias Gram. Comp. II. p. 126 statait iis convenienter, 
qufis docet ejnsdem operis I. p. 32 sq. Qaie formee si non reflexivo sed directo 
sensa asarpantar, idem et in Greeco pronomine et in possessivis mnltaram recentio- 
ram lingaanun ex eodem fonte ortis ssepe fieri videmas. Sed cfr Schleicher, Laat- 
lehre p. 489. 

♦) Vide Bopp. Gram. II. p. 126 sqq. 

^) AnimadTertendnm est hoc non ita dici, qaasi STas idem sit atqae miui 
ceteraqae prim» et secanda person» possessiTa, Teram ita, at, si is, qai loqaitar, 
possessionem ex saa ipsias persona significare Telit — id qaod in plerisqae lingais 
necesiario fit — tom ei hao pronomina asarpanda sint 
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4 C. A.'Walberg. 

£x hac igitur radice omnes pronomiiiis tertiae personsB Graeco- 
rum formas prsBter (mIp et vlp (quas ob hanc causam omisimus) 
ortas esse jamdin constat. Quod ita factum, ut duaa efficerentur 
novse stirpes, quarum ex altera singularis numeri casus, ex altera 
dualis et pluralis fingebant Graeci. Illa enim aut 8 in spiritum a- 
spjBrum mutato et ejecto t?, aut 8 ejecto et retento v orta est; haec 
postquam v in duriorem sonum q) transiit. Ita ex illa exstiterunt 
singularis numeri formae, qu® sunt in genitivo casu io^ ovj sv, sto^), 
iov^), iovg^), ovg^), i&ePj FS»€V, Fto% in dativo kot, oljFoX^), 
in accusativo i, U, FL £x hac autem {cq>8, a<f>i) provenerunt 
dualis formae (fifiatpj (fqfwi et pluralis €fg>€tgj aq^ia, (Sffimv, aq>mvj 
€fg>€imyj iSq>Ustv^ (Siflv'^), aqtl^ Cffiag, dqt&gj dffeiag, <fg>i et, prse- 
misso a, Aeolicae oc^)»^ aag)€j consonantium sedibus mutatis, Do- 
ricae tpiVj tpi^). Tum ex illa formatum est possessivum pronomen 
iog, ogj Fog^ de uno possessore usurpatum, ex hac (ffpcog, (fq>6gj 
(S(fi9:€qog, quae ad plures possessores referuntur. 

Hae formae, quas magna ex parte dialectorum et temporum di- 
versitati tribuendas esse facile apparet, ex antiqua illa radice non 
potuerunt gigni nisi ita, ut simul infinita ejus significatio distingue- 
retur et definiretur. Quod tribus modis a Graecis effectum est. Nam 
et soli tertiae personae hoc pronomen assignabant et casuum ter- 



^) Idio, qaod ab ApoUonio Bhodio osarpatar (Tide Gerhardi Leetiones Apoll. p. 
93) fortasse nihil nisi grammaticoram oommentom est 

') Vide ApoUon. de Pron. p. 98. 

^) Hanc genitiTam a Gorinna faisse osarpatam aactor est ApoUon. 1. c. Gfr 
Ahrens Dial. iBol. p. 169, Dial. Dor. p. 250. 

^) Hujas formsB Priscianam solum aactorem habet Ahrens Dial. Dor. p. 249. 

^) Tarentinoram hoc esse patat Ahrens Dial Dor. p. 169. Gfir Dial. JSoL p. 171. 

^) Boeotos IZ dizisse ex ApoUon. de Pron. p. 106 conjicit Ahrens Dial. .£ol. 
p. 191 not. 6), V Bekkeras in lectionibas libro ApoUonu de Pron. sabjectis. Dati- 
Tis %¥ Hesiodam, ktv Gorinnam et Antimacham nsos esse testatar ApoUon. 1. c. 
Illam formam, qaam ex Hermanni conjectara nonnaUi in Pindari carmina intnle- 
ront (vide Ahrens Dial. Dor. p. 252, Battmanni Gram. Maj. p. 289), a GyprUs 
pro avr6p, avvjr asarpatam esse dicit Hesychias s. ▼. tp. NominatiTo t Sopho- 
cles in Oenomao asas esse dicitar. ApoUon. de Pron. p. 70. Qaamqaam t, Xp for- 
tasse scribenda sant et ad eandem stirpem atqae /u>V, yiy referenda. Yid. RiUineri 
Gram. I. p. 385. Gartii Etym. Graec. II. p. 120 (ed. prim.). 

^) Laconicam erat gtir a Gallimacho et Nicandro receptam. Ahrens Dial. Dor. 
p. 109, 261. Battm. Gram. Maj. p. 291. ifdy pro optws, aittiic positom oomme- 
morant etiam Hesychias et ApoU. Lex. Hom. s. h. ▼. 

^ Syracasanis has tribait ApoUonias de Pron. p. 126, 128, qoi ibidem p. 122 
docet, in monosyllabis formis illad %p ab us semper obserrari, de polytyUabis aatem 
propter Tarias scriptiones jadiciam inoertum esse. 



Digitized by 



Google 



De confasione pronominiun tertiaD personao GraBcorum. 5 

minationibas indicabant, qua ratione cam aliis vocabnlis conjange- 
retnr, et nnmeros partim terminationibus, partim stirpinm diversi- 
tate distinguebant^). Attamen h^c omnia, praeter casanm distin- 
ctiones^), non adeo certa erant et constitata, at namqaam ab iis disce- 
deretar neqae antiqaaa radicis vis ac natara etiam in Grssca progenie 
appareret. Sffipias enim factam esse videmas, at aat ad primam 
vel secandam personam hoc pronomen referretar aat pla- 
rales casas pro singalaribas adhiberentar aat posses- 
siva ex diversis hajas pronominis nameris dacta pro- 
miscae asarparentar, ut neqae personas neqae nameros posses- 
soram observarent^). Hsbc igitnr antiqaaB radicis vestigia, qa» ab 
Homerica inde aetate nsqae ad hsec tempora per totam sermonis 
GrsBci decnrsam cernantar, strictim percensere constitaimas et brevi 
in conspecta proponere. £t qaoniam solatae orationis scriptores 
complecti neqaimas iiqae paaciora hajas rei exempla et simpliciora 
offerant, de his qaam breviter praemonaerimas, in poetaram usa 
consistet hsec dispatatio. , 

Apad Atticos igitiir solatae orationis scriptores nihil fere hnjns 
generis occarrit nisi in pronomine reflexivo tertisB personae ex ai%6^ 
composito. Hajas pronominis daales et plarales formse ipse sibi re- 
pugnare videntar, qaoram prior pars ad singalarem nameram per- 
tineat. Qaam ob causam nonnalli veteres grammatici eas impro- 
barunt, quam illos nameros rectias ad Homeri exemplam formari 
dicerent^). Sed, id qaod maxime Atticoram propriam a gramma- 
ticis dici solet, ssepe hoc pronomen de prima atqae etiam magis 
de secanda persona asarpatam^) invenitar neqae tantam in plarali 



*) Ex alia parte dici possnnt fines hujns pronominis dilatasse, qunm ad reflezi- 
TQm sensnm, quem in lingna Sanscrita habnerat, insnper directum addiderint 
Sed ea res ab hoc loco aliena est. 

^) Si fides Hesjchio habenda est (yide p. 4 annot. 6) tv etiam accusatiTUS esse 
poterat. Idem de Hv Talet, si Bekkems in Apo11.de Pron. p. 106 recte conjidt 
ln\ aliHtn»is Itf^* Su naqukafAfavofjtivm legendnm esse. Cfr Bnttm. Gram. MaJ. 
p. 290. 

^) Hujns usus primum et tertium genus minus recte permutationem pronomi- 
num dicere solent grammatici. Ne id quidem ex omni parte Tore dicitur, possessiTa 
terti» person» hoc modo usurpata idem Talere atque lf(f*oC. Nam hoc Tocabulum, 
etsi ab eodem fonte recte deriTatur, aliam habet Tim, qua ipsa ex pronominum 
numero excluditur. 

*) Hoc de Aristarcho testatur ApoH. de Pron. p. 90 sq., ubi ipse ejus sen- 
tentiam tuetur. Eadem ratione p. 139 Terbum <ff»UQiCof4at de l:ma et II:da per- 
sona usurpatum improbat, qaod ad solam tertiam personam pluralis recte referri 
possit. Qnamquam ipsam hujus Torbi formationem analogie repugnare eenset. 

') Apoll. S^nt p. 195 sq. hoc in singulari nnmero reete fieri negat, quod im* 
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6 C. A. Walberg. 

nnmero sed etiam in singoiari. Cojns asus exempla frequentia sant 
apud omnes fere Atticos scriptores prsster. Thucydidem. Nam apud 
hunc quod legitur I, 82 el — td av%Av ixmQKatfjis&a unicum vide- 
tur esse^). Xenophon autem saepius de secunda, numquam for- 
tasse de prima persona pronomen avrov posuit^). Sed hic scriptor, 
ut alia multa contra severiorem Atticismi normam peccavit, ita 
etiam hoc loco. Nam non contentus illo Attico pronominis usu 
Hetl. I, 7, 19 ^q>dg avnovg de secunda persona dixit et, si vera 
est scriptio, Cyrop. 6, 1, 10 iSq>i%Bqog de prima^). Apud Plato- 
NEM neque multa neque certa^ sant exempla pronominis iavrov de 
prima vel secunda persona usurpati*). Oratores autem ab hoc 
usu nequaquam abstinuerunt; cujus exempla omnes inde ab Anti- 
PHONTE praebent^). Andocides quidem idem fere quod Xenophon 

pediant iftavf6y, catfT^r^ in plurali autem hnnc usam p. 206—7 eo defendit, 
qaod desint l/iovfov^ mnrfovc, quibas iavfo6t in alienam sedem immigrasse coar- 
gai possit Hajas aactoritatem secatas Bemhardyas Wissenschaftl. Syntax p. 272 
efficere yalt, a retastioribas Atticis scriptoribas hanc regnlam obserfatam esse, a 
qam Isocrates primas recesserit Sed panllo aadadas hoe statoisse Tidetar, at in- 
fira apparebit. 

') Qaod Thaeydides ssBpe commisit, at dfnc, ^n(^i ad singnlarem reta- 
lisse Tideatar, hac non pertinet. Yid. Krugeri Qr. 58, 4, 3; ejasdem indicem in Thac. 
s. h. ▼.; Poppon. ad 5, 71 ed. maj., ad 3, 113 ed. min. Idem a Xenophonte fa- 
ctam est et in iUis pronominibns et in lavrflSi^, itemqae ab Herodoto. Apad Thn* 
cydidem qaidem maxime offendnnt 7, 4, 3. 1, 43« l. 

^ De secanda persona exempla santo Cyrop. 1, 6, 35. 44 (Dind. «nvf.). 5, 4, 
37. 6, 3, 27. Mem. 1,4,9 (Dind. Mrr.) 2, 1 , 30. 31 (utroqae loco Dind. Movffff). 
Hell. 1, 1, 28. 1, 7, 29. 4, 7, 35. Anab. 7, 5, 5. De prima persona ezempla 
prabent nonnalli codd. Cyr. 5, 1, 2. An. 6, 6, 15, qaonim aaetoritatem rejece- 
ront nonssimi editores. 

^ Dindorfins, qaem seqaitar G. Saappias, tf^ri^en^ ejecit. 

*) Phied. p. 91 C. Bekkeras ex ono codice correcto ifutpf6y scripsit; Prot. 
p. 312 C. aavf6p ex qaattaor codd. , qaoram tres correeti sant ; Alc II. p. 143 C. ex ano 
cod. capfov; Amat p. 136 D. €avf6y ex daobas oodd., qaoram alter correctas. 
Sed certam ridetar esse exemplam Phisd. p. 78 B. , abi iavfovi ad primam perso- 
nam refertar. 

') Abtifbon B, (f, 1 avfovs, 5, 60 avfw de I:ma persona habet et 5, 11 tdff de 
II:da, si Maetznerom aadimas; nam Bekkeras et Taricenses ttiff scripserant. An- 
DOGiDis 1, 101 dao codd. facili errore habent lovr iavfoVf pro qao edd. tvvr mnnroS 
dederant; sed 114 omnes et oodd. et edd. avfog fUy a6f6y dntillvoy praebent Ltbus 
8, 5 iavfovs de II:da persona habet; Iboobatbs ovrov 2, 38 de Lma et 15, 145 de 
II: da. ABSGHnnB 3, 163 paaci sed boni codd. oavfo», a Bekkero (Schalzio) ac- 
ceptam pro eo qaod Taricenses dederant a^fov^ Dbmosthbnbs 1, 2 avfwy (Bekk. 
a6fwy) de n:da persona habet (item 18, 39 in Epistola Philippi) et 18, 163 a6fo6f 
de I:ma, si Bekkeram seqaimar, sed posteriores editores jare pronomen sjeeenuit. 
Ltoubous {. 94 avfwy de I:ma persona, DsfABOBUs 1, 8 et 70 iavff de ILda uiiirparant 
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De confiiBione pronominum iertise person» Gr»corum. 7 

in loco Hellenicorum snpra allato commisit, quum 2, 8 aifodqa if^ag 
avTOvg imifo^iia&s scripsit, etsi hic (S(fag aviovq est pro dkXi^Xovg.i 
Sed hoc forsitan singulare sit hujusmodi exemplum apud oratores. 
Posterioris Graacitatis scriptores, qui quidem puriorem Atticismum 
sequerentur, ut Lucianus, pronominis iavrov usu Attico contenti 
fuerunt; ceteri vero saapius exempla qualia illa Xehophontea . exhi- 
bent neque solum ad omnes personas (f(pag et aqiheQog, sed. hoc . 
possessivum etiam ad singularem numerum retalerunt^). Neque 
minore licentia usi sunt Byzantini^). 

Herodotum ab Attico usu pronominis ecevrov non profsi^t ^li^ 
num fuisse^) documento est 5, 20: vdg vc mv%mv ykffriqctg xal zag. 
ddsXifBag imdatpiX€v6(i€&a viitr. 5, 92, 2 aqtlaty avxotg de secunda 
persona usurpatum rariorem apud Atticos usum, cujus supra men- - 
tionem fecimus, refert. Sed alia exempla vix invenias apud hupc. 
scriptorem. 

Tragicos poetas formis cr^^ et aqtiv, quae proprie plurales 
sunt, etiam de ceteris numeris usos esse constat^). Harum a(piv num- 
quam, a^pi raro^) sensu reflexivo posuerunt. Possessivum (^(fitsqog 
uno loco ad singularem relatum habemus, -fisCHYLi Pers. v. 900^). 

Pronomen amov a tragicis poetis de prima aut secunda per- 
sona umquam usurpatum esse negarunt nonnulli^). Quorum senten- 
tia, a plerisque merito improbata, infirmissimis nititur argumentis. 



>) Yide Stephani Thes. £d. Par. s. h. t. 

') Yide Mnllachii Grammatik der Griech. Yalgarsprache p. 53 sq. 184. 208. 

^) Hoc tamen statnit BredoTias De diai. Herodotea p. 284. — Cetera hajos osat 
ezempla, qass priebet Lez. Schweigbffiuserianam , jam matata sant. 

<) <iy« de sing. Ear. (ed. Kirchboff.) Or. 29. Phoen. 765. Med. 33. 931. (1286.) 
Hipp. 890. Alc. 16. 20. 109. 154. 570. 846. Androm. 39. 346. 982. Troad. 727. 
921. 1122. Rhes. 592. Sappl. 155. lon. 54. 71. 279. 293. 296. 297. 360. Iph. Taar. 
730. Iph, Aal. 70. Hel. 608. 936. 988. (1201.) 1217. Herc. Fur. 540. El. 27. Fragm. 
(ez rec. Naack.) 1058; .£schylas novem locis (vide Lez. Well., ubi addendus Prom. 
T. 9); Sophocles duodeviginti (yide Lez. Ellendt). cq>i¥ Pers. 759. Oed. Col. 1490. 

») iEscbyl. Sept. c. Theb. v. 469. 617. Soph. Trach. 166. Oed. Reg. 761. Nu- 
meri sunt editionum Dind. 

") Bi de secunda persona codd. ezhibent Eur. Hel. ▼. 622, ad pluralem relatum , 
ez conjectura intulit Mstthiffi Eur. Hel. t. 1123 scribens tdXatyay iw dl6x»¥ xt»- 
Q€tvus i^e^Qoy, de prima persona Hermannus item ez conjectura posuit Eur. Iph. 
Aul. T. 1212, ubi dedit naMs ^s onQ^cofia^, 

^) Elmsleyus ad Eur. Heracl. t. 144 de Sophocle tantam et Euripide hoo ne- 
gat; Bemhardyus Synt. p. 272 et 286 ab omnibus tragicis hunc usum abjudicat, 
quod ad singularem pronominis numerum attinet. 
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8 C. A. Walberg. 

Nam quod maxime efficere staduerunt, in locutionibus cevtog 
ixMy et similibus posterius vocabulum spiritu leni, non aspero, ut 
fleri solet, ficribendum esse^), id quale sit ostendere conabimur pri- 
mum allatis omnibus locis, ubi has locutiones invenimus. Atque apud 
^schylum quidem sine ulla codicum discrepantia est Prom. v. 762 
cevtog ngdg aviav Ksro^Qoywp pov^^vfjbdrwp (prseterquam quod cod. 
Medic. nQog avtog avtov habet). v. 921 in avrog avrw^). 1013 avtii 
%aS avtijp. Sept. c. Th. v. 406 ttavtog xaS^ avvov. Agam. v. 836 
totg d' avtog avtov nijfAa(f$y. Etiam Sept. c. Th. v. 194 cod. M. pr»- 
bet adtol d^ vfp avtmv, ubi Scholiasta A utrumque agnoscit, et v(f 
avtdSp et, quod nonnuUi codd. habent, vn avtdv. Item Pers. v. 415 
M. avtol 6* v(p avttSp dat, pro quo al. codd. vn avtcSy. Uno loco 
j£schyIeo , Ghoeph. v. 221 codd. consentire videntur in lectione avtdg 
na% aStov pro ea, quam receperunt editores, xaS^ avtov. Sopho- 
cles autem habet Aj. y. 906 aitog nqog avtov. v. 1132 tovg y avtog 
aiftov (M. avtov) £1. v. 285 avt^ n^og avt^y (M. avtijp)^ Oed. Reg. 
V. 136 avtog avtov (M. avtov). v. 228 avtog na^ avtov. v. 1237 avt^ 
ngdg avt^g (M. avt^g). Oed. Gol. v. 853 avtog avtov (codd. avtov). v. 
930 t^v avtog avtov (codd. adtov). v. 1356 tov avtog avtov (sic 
M.; al. avtov). Ant. v. 1177 avtog nqog avtov (M. avtov)* Trach. 
v. 451 aitog avtov. v, 891, 1132 awij nqog avt^g (posteriore loco M. 
avt^g). V. 910 avt^ tdv avt^g. Accedunt in Fragmentis 323 (ex rec 
Nauck.) avtog ug avtm et 736 avtdg naq avtov, ubi codd. avtm 
et adt(Sv praebent. Euripidei denique loci sunt hi: Med. v. 31 
avt^ nqog avtijv (codd. avtijv). Hippol. v. 399 cevt^ d* vy* avtijg. 
Androm. v. 1121 avtol d' vgi* avtSv (codd. vn avtiSv^). Suppl. 
V. 433 avtog naq avttS (cod. B. pr. m. avtm). lon. v. 622 avt^ xa^ 
avt^v. V. 1178 avtog avttS. Iph. Aul. v. 810 adtog vnsq avtov. 
Heracl. v. 143 avtol xaS^ avtcSv. 814 avtdg avtov (codd. avtov). 
Hel. V. 1519 avtdg avtov. Herc. Fur. v. 951 avtog nqog avtov. Fragm. 
183 Iv^ avtog avtov tvyxdveh fiiXtKftog &v. 597 ti%t(AV avtdg 
iavtov. 611 adtol d& avtovg. 797 6 d' avtdg avtov ifJKpavuT. Ex 
hoc conspectu apparet, codices optimos ssepius pronomen reflexi- . 
vum tueri, ubi vero a pronomine avtog stent, nusquam fere ul- 
lam prsecedentis vocabuli mutationem fieri, sive aspero sive leni 
spiritu pronomen notaveris, ut codicum auctoritati his locis non 
multum tribui possit. Instar omnium est illud exemplum ex Eor. 



1) Yide Elmsl. £ar. Herftcl. 144. 814. Bernbardyi Synt. p. 287. 

^ In hajasmodi exemplis Bemhardyas (1. c.) pron. reflexiTom admittit. 

^ Qaos seqaontor pleriqae editores; injaria, ni fallor. 
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De confiuioiie proDominum terti» person» Gr»conim. 9 

Fragm. 597 sampturo, cujas metrum anapaesticum pronomen avtot^ 
respuit. Tum profecto mirum esset, si hac in re tragicorum usus ab 
Aristophane^) et a solut» orationis scriptoribus^) recederet. Ne- 
que magis illa sententia probabiiis videtur, si ipsam naturam pro- 
nominis avtog^ quale est in Attica dialecto, consideramus; quod 
pronomen significationem latini pronominis, quod est ipse^ nusquam 
admittit nisi ubi substantivo sive nomini sive pronomini adjectum 
est, id quod in primo casu semper fit: in obliquis, quum deest 
substantivum, latino ei respondet. Jam in exemplis, quae supra 
ex tragicorum scriptis proposuimus, prius av%6g, quod recto casu 
positum est, substantivo sive scripto sive audito adjectum est, po« 
sterius non nisi ita, ut idem substantivum alio casu cogitatione ite- 
retur. Hoc autem cur fiat rejecta illa casus obliqui significatione, 
quae ex Graeci sermonis consuetudine ipsa se prsBbeat? Propter 
ejusdem vocabuli iterationem, inquiunt. At hsec non poetarnm 
propria est sed etiam ceteris scriptoribus usitatissima, qui in hac 
verborum conjunctione pronomen reflexivum semper adhibent. Ac, 
si Euripides Alc. v. 1115 0v d^ avzog avz^v iadyaY* «» ^ovke^ dofAovg 
dicere potuit, quis neget pronomen avrog iterari posse non eadem 
significatione etiam ubi per formarum rationem liceat utramque ad 
idem substantivum referre? Itaque ut haec relatio efficiatur, ne- 
cesse est posteriori pronomini addatur pronomen personale, cujus 
accessione exsistit pronomen reflexivum. In quo avTog proprie eam 
habet vim, ut objectum ad subjectum referat, non eam, ut objectum 
aliis objectis opponat'). 

Itaque in iis tragicorum locis recensendis, ubi pronomen iavtov 
de prima vel secunda persona positum invenitur, jure nostro eos 
adnumerabimus, in quibus avrog pronomini praemissum est. Sunt 
autem hi: 
Aeschyli Ag. V. 1141 

qfQevofiayi^g r»c €i &eoff6qij€og , dfMpi d' avtag ^QOsTg 

vofMV avofAOV (cod. Medic. avtag) 

') Eqait t. 544 xvfiiQrm^ avr6y iavtf, ▼. 1223 avio€ d* iavt^ naQtMn; 
Nnb. ▼. 194 otffoV mr^* avt6y. 407 avtof iavtoy xataMony. 980 avtof iavtoy fi^o- 
aywy96»y, Ecdes. ▼. 502 Si avtog avt^, 

^) Etiam Herodotus 8, 16 avtos itavt6y. 137 &§nHatoQ iyiyito altoc lowfov. 

^ Nam hoc abi fit, avt6i per se poni nonnamquam videtar etiam ita, at 
prima ▼el secanda persona simnl aadienda sit; at iSschyl. Eam. ▼. 289 sq. «nf- 
«iTff» <r &ytv cfo^; avt6y ti xai y^y xai toy UQyiloy Uaiy. Antiphont 5. |. 11 
diw Ci ^fi6cac&a$ l{oliLiMry avrf xai yiya xai ohi^ tp op inaQtifuyoy. Qaam- 
qaara hoc loco Maetsneras ait^ scripsit fortasse recte; ▼ide ejos eomment. ad h. 1. 
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10 C. A. Walberg. 

Ibm y. 1296 

(AOQOP Tov avT^g ohd^a (codd. avT^g) 
Ibm V. 1542 

^ nv %o8^ SQ^a& tkij<f€&, xuivaa* 

avdqa wv air^g (cod. T ait^g). 
Choeph. V. lll 

nQ(£TOV ikiv avT^v (intell. nQotrivvsm) x^^^^ Aiyi<r^ov (tTVjrfh 
Ibm V. 221 (vide supra) 

avidg nad'^ avTOV T&Qa fAfjxavoQQaym. 
Ibm V. 1014 

vvv avTdv atv(3y vvv dnot(MoSC(o naQoiv, 

Ita Hermannus; alii cum codd. adrov. 
Suppl. V. 806 

tIv* diktp amdg Stt noQov 

TdfAV(o ydfkov Xvt^Qa; 
Fragm., a Schol. Aristoph. ad Av. v. 807 servatum, 

Td6^ ovx vn aXX(ov dXXa Totg avTdSv m€Qotg 

aXKfx6(M(f9a, 
SoPHOCLis Aj. V. 1132 (vide supra) 

%ovg y^ avTog avTOV noXtfklovg (intell. ovx idS &dm€&v)* od 

jraQ xaXov. 
El. V. 283 (vide supra) 

xdmx(»xv(a naTQdg 

T^v dv&idXatvav datT^ in^ovofkadfkivffv 

avT^ nQdg avn^v' 
Oed. Reg. v. 138 (vide supra) 

dX^ avTog avrov tovt dno(fx$d(S fjkvdog. 
Oed. Col. V. 862 (vide supra) 

yv(ii^€$ Tada, 

bd^ovv^x avTog amdv oik€ vvv xcrXd 

dQag oi)T€ etc. 
Ibm V. 920 (vide supra) 

ifv d* dl^iav ovx ovffav alaxvv€kg noXiv 

T^v avTog avTOV. 
Ibm V. 966 

iml xaS^ avTOV y ^^ ^^ i^evQO&g ifkol 

dfkaQTiag ov€$Sog oddiv, 
Ibm V. 1356 (vide supra) 

Tov avTog avtov naTiQa Tovd* dn^Xa(fag. 
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De eoofusione prooominam terti» person» Grteeomm. ^ 11 

Trach. v. 461 (vide supra) 

st d* aikog avtdp dde natisvetgj 
EURIPIDIS Heracl. v. 142 (vide supra) 

dtxaiot d^ itfiisv otxoSpreg n6X$v 

avTol %aS^ aindSp xvqtovg KQaivHP dixag, 
Bacch. V- 712 

^dfAvwv 3^ iXloxi^ofMP g>6fiaig 

XQfly/avteg aitovg' (cod. B, pr. m. a^t;^). 
Alc. 475 

(fv ^p avtag hXag 

n6c$y dvtl <fdg dfisXtpak 

y^vxdg Jg W#da. (ex Erfurdtii conjectura; codd. Cavrdg). 

Aristophanes pronominis tertiae personse formis a (fq> incipien- 
tibus nusquam usus esse videtur nisi in locis parodicis. Ran. v. 
1464^) (fgfhsQog est in versu ab ^schylo pronunciato et Equit. v. 
1020 (fq>ij pro singulari positum, in oraculo. Raro, si unquam, 
Comicus kavxov ad primam aut secundam personam transtulit. 
Nam Equit v. 605 sq. 

C0 Twvtoiag ^^ liovdijg 
mtqa&hfug xa^ iavrovg. 
ob alias quoque causas suspecti sunt. Nub. v. 960 

^^iop ^w^y ^m xa^i^ xai %^v ainov gwTtv eini 
codd. Rav. et Ven. o^ot; habent, Bekkerus et Dindorfius aavtov 
dederunt. Av. v. 360 

foi' o^eU(f»ov afnd(fag 
eha natdTt^iov nfog avtov, 
cod. Rav. avtov habet; sed locus corruptus videtur. Nub. v. 1449, 
1466, Ran. v. 630 alii codd. pronomen tertise personse habent, sed 
Rav. (Savtovi contra Av. 1020 Rav. ictvtovj ubi ceteri secundam 
personam tueri videntur. Thesmoph. v. 234 Fritzschius ex conje- 
ctura scripsit fiovls$ &8d(Sa(S^ avtov^). 

Ab Atticis ad lyricos poetas transeuntes liberiorem jam usum 
pronominum tertiae personae invenimus. Et apud elegiacos unum 
est exemplum Theognidis v. 711 — 2 



') Editioius Dindorf. lips. Alind h^jag pronominis exemplam exstftt in Coeali 
fragmento n. 128 ijaedem editionis. 

*) Exempln ex eeteronim Comieoram Fragmentis sampt» yide in Indice ed Meinek. 
Com. Grm. Frtgm. •. v. c^foS et hn/twk 
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diX^ aga aal xst^ev ndhv ^Xv9t Shnxfog ^qmg 
ig ^doq ^tklov (Sif^at noXvtfffotfvva^^^). 

Melicorum autem Alcman Fragm. 3 (ed. Bergk) 

vihi T€ ntal (S(fs%iQ(aq 

Inntog 
et Fragm. 46 

(f(f€d ds nqoti yovvaza nlnt(o 
pronomen possessivum ad secundam personam retulit^). Fragm. 
autem 48 

T« ds yvva taikia (ffedg &i|« X^Q^^ 
et 49 

(f(potg ddeX^ftSiotg 

xdqa xal (povov 
(fipog pro og usurpavit'). 
Anacbeon FraguL 116 

Boldtov ov xodvoig tstvnaifiipov, dXX vm yiJQ(»g 

XctXnca&dVj (fqfetiQ^ tpswfato x^^Q^^ Mvqwv. 
et SiMONiDES Fragm. 30 (ex Schneidevini coigectura) 

%dv i" in avxiva (nqi(fOi(Sav (tg^ivsQov xdga 

ndvt* in olfAOV 
possessivum pluralium pro singularium posuerunt. Idem fecit Plir- 
DARUS 01. 9, 76 sq. (ed. Bergk). 

^ oi @irt6g / oCog ovXt(a v$v iv "Aqb^ 

naQayoQstto fM^ nots 

C(f9tiQag &nQd'e Ta|iov(fi9a» 

dafAa(fifAfiQ6tov atxfAag; 

01. 13, 60 

%oUf$ f$iv 
il^BVX^^ iv acrtsl UetQdvag (fq>€%iQov nctrqdg dQxdv 
nal fia&vv mXSqov SfAfMv *al fkiyaQov. 

Pyth. 4, 83 

%dx(» d* sv&vg tdv (fg>t%iQag 
iatdd^ yvaifMxg dtaQ^dtoto n€»Q(iif$€vog 
iv dyoQa nhlfd-ovTog oxXov. 



^) In T. 1218 jam aini^ ad primam perunam retetQm seribnnt ei Homeriei 
termonit contaetndine. Item Simonidit Fragm. 101 (ed. Bergk.). 

') Yide ApoU. de Pron. p. 139. Cetemm h»c dno frigmenta CallimMhi ette 
tnspicetar Ahrens de Diel. Dor. p. 263. 

*) Vide ApoU. de Pron. p. 142, 143. 
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Isthm. 6, 32 

xal tov fiovfiotap ovqei Xdov 
OXfyQatCtp siqiav ^Ahtvov^ ttipsviqa^ ov if$Usa%o 
XSQtflv fiaQV^&oyyoto vevQag 
^HQaxX^g. 
Isthm. 8, 55 

otg ififia OsQCs^ovag 
fAavvwv ^AxtXtvq, ovQoq AtaxtddVj 
Aiytvav tftpe^Qav rt ^tCav nQO^atvsv. 
Fragm. 200 

^AXXo d* alkoKSiV vofitCfjuxj <rg>€V€Qav d^ aivet dbtav 
ixatnog. 
Semel Pindari carmina Sg pro (fy^stiQog prsebent, Pyth. 2, 90 

Ctd&fAag di nvog ilxofjbevot 
mQ$(f<fdg ivina^av iXxog odvvaQov i^ nQOC&e xaQditf 
Ttqlv oca fpQovtldk fif[dov%at tvxe^v. 
et Ofpi pro i, Isthm. 6, 74 

nttrm CfpB (intell. Lamponem) JlQxag dyvov vdmQ... 
Qunm consentaneum sit, transitionem illam a sensu Sanscriti 
pronominis mere reflexivo ad varias formas et significationes Grae- 
cornm tertise personae pronominum pauUatim factam esse, facile 
qais exspectet, in antiquissimis literarum Graecarum monumentis 
plurima hujus confusionis vestigia exstare. £t tamen in Homericis 
Carminibus, qualia ad nos pervenerunt, paucissima sunt. Nam Ilias 
non nisi unum exemplum praebet in JoXfaveiag v. 397 sq. 
9 9^9 XsiQ^casv v(p ^fittiQffit dapbivtsg 
givitv fiovXsvo$t€ futd ctpiCkv ovi* i&iXotts 
vmta (pvXaCCifuvah, xafkdtff dSijxdtsg atviS^), 
Odyssea autem hsec: I, 402 

xtijfMxta 6^ avtog Sxotg xal dwfiactv otctv dvdccohg* 
ubi Bekkerus dmfkaCk Cotctv. IX, 27 sq. 

ovto^ iymye 
^g yaifig ivvafka$ yXvxsQditsQOV dXXo idic&atj 
quamquam hic locus ita explicari potest, ut ^g non ad SYmyB refe- 
ratur. XIII, 320 

dX£ ahl (pQsciv §C$v ix^v dsdouyfkivov ^tOQ 
nXfifkt[Vj 



') Bekkerns ftlteram •eriptionem ab Ariitonico eommemoratem recipiens ^ov- 
MoM — »ikm^ dedit. 
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quem versam cam tribas proxime seqaentibas pro spariis habent^). 
Sed dabitari vix potest qain, at in aliis maltis, ita hac in re qn» 
per Graeciae civitates ferebantar Homerica carmina haad paallom 
discrepaerint ab his, qase nobis Aristarchi ceteronimqae Alexan- 
drinornm carae tradidernnt. Qui, nt omnino analogiam sermonis 
sequebantar, quum sibi persuasissent, Homerum in pronominum usu 
accuratissimum fuisse^), qusecumque regulis suis repugnarent, ea, si 
fieri posset, amovisse videntur. Quod ita factum esse imprimis do- 
cumento est carmen epicum ab Apollonio Rhodio ad Homerici ser- 
monis leges, quales illis temporibus erant, diligentissime exactum^); 
cujus summa licentia in pronominum tertiee personsB usu a nostro 
Homero magnopere abhorret. Sed etiam Scholia Iliadis idem te- 
stantur, in quibus nonnulla hujus generis exempla commemoran- 
tur. Quorum partem si conjecturis Zenodoti et aliorum tribueris, 
tamen apparet, illos talia non fuisse conjecturos, nisi in exemplari- 
bus Homericis similia invenissent. Ita II. I, 393 pro i^og Zenodo- 
tus scripsit ioto ad secundam personam relatum, ut XY, 138. XIX, 
342. XXIV, 550*). Idem criticus, quum I, 208 ejecisset, ag>mtie' 
Hogj quod est pauUo infra v. 216, non ad dualem numerum retulit. 
III, 244 pro gfUi/ habuit i^j quod quo spectare voluerit, incertum 
est^). X, 127 fAiv pro plurali habuit. Ad XI, 76 est in Scholiis 
yqd^etah ohhv (pro ts^oPSkv). Ibidem v. 142 pro %ov nm((6g, quod 
nos habemus ab Aristarcho probatum, Zenodotus oi^ scripserat; alia 
scriptio erat c^otF^ teste Aristonico. XVIII, 230 Zenodotus dederat: 

iv&dds xovqoh oXovro dvwdsxa Ttdvrsg aqiCtOk 

oh&v iv pslhctfsv. 

Ad XXIV, 310 denique est in Scholiis: taxvv* iv &Xhf i6v, 
quod pronomen ad secundam personam referendum est^). Ex his 



*) ly, 192, qaem Aristerchas et plerique recentiores eritici ejidendnm oensne- 
mnt, hnc non pertinet 

*) ApoU. de Pron. p. 110 dxQ^fit ndvtou n§Qi tac drmrvfUac i&tir^ p. 139 
ddkdmwnt ip AfnmffiktK» 

^) £x hac parte Apollottiaanm opns illnstnTit R. Merkelins in prtt&timie edi- 
tionis snffi. 

<) Vide Dilntzeri Ubr. De Zenodoti StndUs Hom. p. 74. — Qnod I, 8 et X, 546 
•fttl, XII, 366 0fmi scripsit Zenodotns, non signifieationnm sed Ibrmamm confn- 
sioni tribnendnm ridetnr. Cfr Dflntser. p. 57. 

') Si cnm ApoU. Synt. p. 157 ad Helenmn, non hnc pertinet hie locns. 

*) Qnnm Zenodotns II, 296 hahnerit (fm^iwr fiagtHm^^ Yosshit Hymn. in 
Dem. ad t. 103—4 snspieatnr, ab eo I, qnod est in seqnenti versn, ad iUnm plnra- 
lem fnisse lelatnm. 
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De eonAisione pronominum terti» personse GhrsBcorum. 15 

igitur testimoniis concladere licet, in iis Homericorum carminum 
exemplaribus, quae plurima et ex ipsa Graecia et ex Graecorum co- 
loniis Alexandriam conferrentur, hanc pronominum confusionem sa- 
tis frequentem fuisse. 

In Hymnis Homericis I de plurali dictum videmus Hymn. 
in Yen. v. 268, qui a multis spurius putatur; ifg>i$f de singulari nu- 
mero XIX, 19 et XXX, 9. In Batrachomyomachia, qusB fere 
Hymnis adjungi solet, v. 23 sog de secunda persona, v. 103 et 161 
de plurali numero usurpatur. 

Hesiodea carmina quinque habent hujus generis exempla. 
Horum unum, Op. et D. v. 2, 

Movaah n^Bqhi&sVs do^dyat xXsiovcai, 

dsik€j Ji^ ivpimrej a^pheQOV nariQ^ v(AVBiov<fat, 
ad prooemium pertinet, quod jam antiqui critici ab Hesiodo abju- 
«dicarunt; alterum est in ejusdem carminis v. 381 

ffol d" st TiXovtov &viAdg iiidenai iv tfqsalv ^a$v 

cSd' 6QdBkV, *al iqyov in iQY<f iQydisad-a^, 
qui non minus pro suppositicio habendus est. Tertium est ibidem 
V. 68 

TOtg d' iyfi dvti TWQog dwSio xanoVj (S xsv aTiavug 

xiqnmvtah xard &Vfidv iov xaxov d[Aqiayan<Svug. 
Quartum in Theog. v. 398 

^X&e d^ aqa nqmvi Swl^ ag>&mg OvXv[An6vd€ 

avv ag>ota$v natdaaah (piXov d$d (jt^dsa narQog. 
Quintum in Scuti Herc. v. 90 

dg nQoX$n<av ayi%$Q6v %$ dofiov aycviQOvg u vox^ag 

In fragmentis Cyclicorum ceterorumque epicorum, qui Ale- 
xandrinorum aetatem praecesserunt, nihil est, quod ad hanc nostram 
quaestionem pertineat, nisi quod Antimachus videtur a<p(otuQog de 
tertia persona usurpasse^). 

Didactici poetae Akatus et Nicander — ut eos hoc loco com- 
memorem — a confusione pronominum tertiae personae prorsus abstinu- 
isse videntur. Quod etsi magnam partem ipsarum rerum naturae, 
quae in horum carminibus tractantur, tribuendum sit, tamen haud 
scio an de industria factum sit a doctissimis illis poetis, praesertim 
Nicandro, qui, ceterum priscarum vocum locutionumque amantissi- 
mus, has Alexandrinorum delicias repudiaverit. 

*) Vide ApolL de Pron. p. 141. Idem poeto qaod 0f<i pro ofni diiit, non 
videtnr aUun rationem haltere qoftm qnod pm pro y<3l posnit Cfr ibidem p. 113. 
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Bacolici, ut sunt ex parte cum Alexandrinis conjancti, ita 
in asu pronominis tertiae personae hanc cognationem produnt. Ac 
Theocritus quidem Sg de secunda persona singulari posuit X, 2 
(incerta tamen scriptura). XVII, 50. XXII, 173. XXIV, 36; deter- 
tia plurali XXV, 58 [XXVII, 26^]; (fq>€tiQog de tertia singulari 
Xn, 4. (XVII, 41). XXn,209. XXIV, 59, de secunda XXII, 67, 
de prima XXV, 163; a^fnAxsqog de tertia singulari XXV, 55^). 
MosCHUS autem aq>ir€Qog de tertia singulari habet II, 26, 163. IV. 
12, 53 et off de prima IV, 77. 

Pervenimus ad Alexandrinos poetas, quos pronominum confu- 
sione doctae et exquisit^ elocutionis laudem appetiisse satis aper- 
tum est. Horum Lycophron omnino raro pronomina usurpavit. 
ayi ad tragicorum Atticorum exemplum pro singulari posuit v. 1196, 
item a(f'i v. 1242. Pronomine possessivo semel tantum, si recte me- 
mini, usus est, v. 460, ubi (fifog pro singulari pronomine est. Gal- 
LIMACHUS^) autem 6g ad secundam personam singularis numeri re- 
tulit Hymn. in Dian. v. 103, aifhsQogl&d singularem ibidem v. 229 
et Hymn. in Del. v. 233. Ab eodem iog pro teog et a^(ott€Qog et og 
pro a(^)6g posita esse testatur Apollonius grammaticus^). 

Sed omnium Alexandrinorum, ut jam significavimus, Apollonius 
Rhodius maximam exhibet pronominum terti» personsB confusionem. 
Nam hic pronomen possessivum og non solum pro afhsQog saepius 
posuit^), sed etiam de prima et secunda persona utriusque numeri, 
pro ifAog et aog^)^ pro ^fAheQog^) et vfAireQog^), Idem ag^itsQog non 
solum pro og^) usurpavit sed pro ^fiivsQog^^) et vfAiteQog^^); a(p(oU 



*) In hoc carmine, qnod Theocriteam non mb pro certo affirmari potett, ▼. 41 
et 43 codd. I^y pro ci&ip prsbent. 

*) Prster primum omnia hac exempla in iis carminibnt exttant, qo» ad epi- 
comm sermonem accommodata sunt. 

3) Cfr Aulin de Elocutione Callimachi p. 72. 

*) De Pron. p. 139. 143. Etiam Bhianot in frafmento apod StobaBum Floril. 
IV, 34 serrato ^inQos de singulari dixit. 

^) Argonauticonim I, 384, 529, 617. II, 452, 513, 559. IIL 167, 170, 327, 
589, 591, 1375. IV, 484, 997, 1089, 1113, 1209, 1301. 

^ Ulms usus loci sunt II, 226. IV, 1015, 1036; h^Jus U, 634. IH, 140, 511, 
1041. (I, 225). Cfr MerkelU Proleg. p. LXXXI. Gerhardi Lect. ApoU. p. 98 sq. 

») IV, 203. 

•) II, 332. ni, 267. nr, 1384. 

•) I, 167. m, 186, 302, 622, 643, 817, 1493. 

^ IV, 1353. -- mpia habet I, 872, ubi nf*it9Q€t exspeetes. Vide Schol. 

") IV, 1327. 
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De eoDAisione pronominum terti» person» Gr»corum. 17 

reQog autem pro atfhsqoq^)^ ssepius pro Sq^)^ semel pro croc'). . Nec 
minore licentia in substantivo pronomine usus est, cujus singularem 
numerum pro ifiavwv^) et aavtov^), pluralem formam <f(fi<fiv pro 
^fitv avtotg^) adhibuit. Quid de his rebus et de aliis multis''), qui- 
bus ApoIIonii pronominum usus a nostro Homero differt, statuen- 
dum videatur, supra indicatum est. 

Quoniam ex tribus quattuorve quae Apolloni' aetatem excepe- 
runt sseculis nullum amplioris magnitudinis poema ad nos pervenit, 
Anthologiae GrsBcae scriptores, quorum multi iique optimi ad 
illa saBCuIa pertinent, multi autem posteriores sunt, hoc loco com- 
prehendimus. Atque og quidem hic illic videmus aut ad tertiam 
personam pluralis^) respicere aut ad secundam singularis^) vel plu- 
ralis^^); aifsrsQog autem ad tertiam") et primam^^) et secundam^^) 
singularis et ad secundam pluralis^^); tum atfi pro singulari posi- 
tum^^); iavTOV denique et ad secundam personam singularis nu- 
meri ^) et ad primam vel singularis ^^) vel pluralis^^) relatum. In 
tanta versuum multitudine hujus generis exempla satis rara sunt. — 
Sed redeamus ad majora poemata. 



») I, 1286. IV, 464. 

») I, 643. II, 465, 544, 763. III, 335, 600, 625. 1227. IV, 274. 

3) III, 395. 

«) II ; 635. m, 99 (sddito avT^t)^ 

») I, 983. 

•) II, 1278. ra, 909. 

*) Ut ifitlo (I. 891. III, 310. 721, 1076. IV, 743). <m7o (III, 151. IV, 59), 
«lo (IV, 460) sensu possessiTO nsnrpatis, ^oie et iov pro genitiTO pronominis snb- 
stantivi, oS i»ty (I, 362. IV, 1471), tnr di /auf (III, 741 cfr Herm. ad Orph. p. 
799), fiir pro avrovs (1, 941. II, 8), Cffi ab Homero nno tantnm loco, II. XIX, 265 
(yide Bnttm. Lex. p. 60), ab boc sspius pro plnrali posito (e. g. III, 327, 370, 
683, 702. IV, 556, 786), |)1nralibns pronominnm primce et secundie persona pro sin- 
gnlaribus sepissime ratione ab Homero aliena adhibitis et simil. Cfr Merk^lii Pro* 
leg. p. LXXX sq. 

•) Anthol. Pal. VII, 268. VIH, 88. IX. 607. Plan. IV, 264. App. 264. 

•) A. P. VI, 267. VII, 104, 539. VIII, 92. XI, 297. XV, 40. 

'•) A. P. III. 16. VII, 730. I, 10 T. 76. 

") A. P. VI, 323. IX, 716. XII, 98. Plan. IV, 206. App. 308. 

«) A. P, IV, 1 T. 6. 

'3) A. P. I. 35(?). 

«) A. P. IX, 134. 

«) A. P. VII, 741. Vin, 249. 

») A. P. XI, 77. 

") A. P. V, 238. 

«) A. P. X, 87. XI, 19. 
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18 C. A. WalbCTg. 

Qoae Oppiani nomine feruntnr didactica carmina possessivorttm 
tantnm tertiaB personaB permutationem habent. Et in Halienticis, 
quod poema 3500 fere versus continet, 6g pro (ftpheQog vicies quin- 
quies^), hoc pro illo quinquies*) positum videmus; in Cynege- 
ticis autem, quae paullo plus 2100 versuum sunt, og pro atphsQog 
vicies^) fere, hoc pro illo semel*). Omnino in utroque carmine 
(Sipheqoq sensu proprio usurpatum rarissimum est; in priore quin- 
quies fere, in posteriore ter legimus. — lisdem augustioribus 
finibus se continuerunt Auctor de Herbarum viribus, qui 6<; 
pro (TcpheQog^), et DiONYSius Peregetes, qui cqhsQfig pro 6g^) 
semel posuerunt. In Maximi poemate, quod ntQl xataQXOfiv inscri- 
bitur, utriusque rei unum exemplum reperitur^). Aliquanto ma- 
jorem sibi licentiam sumpserunt Apotelesmaticorum auctores, 
qui non modo og pro a^fhsQog saepissime^) et hoc pro illo rarius^), 
pro iikog semeP^) usi sunt, sed etiam J^d^sv^^) et (SffwUsQog^^) ad 
pluralem nonnumquam retulerunt. — Cetera didactica poematia vel 
poematum fragmenta praetermittimus. 

Hinc si ad epica carmina revertimur, aetate proximus fuisse 
existimatur Quintus Smtrn^us. Qui quamquam omnino anxie 
Homeri vestigia premit, in usu pronominum ApoUonium potius au- 
ctorem secutus videtur. Nam 6g et ad pluralem tertiae personae 
saepissime^^) et ad primae personae tum singularem^^) tum plura- 
lem^^) itemque secundae et singularem*^) et pluralem*'') respicere 



>) Halient. I, 148, 273, (327), 523, 645, 664, 684, 730, 733, 747. U, 106, 
133, 244, 245, 250, 278, 641. Ill, 86, 278, 326. lY, 192, 436, 488, 557. Y, 
372, 534. 

>) Hal. I, 700, 711. II, 130. III, 149. IV, 355. V, 83. 

3)CynegetI, 139, 143, 223. 258, 267, 268, 359, 417. U, 49, 106, 483, 
(549), 578, 589, 609. III, 116, 134, 179, 244. IV, 118. 

*) Cyn. III, 200. ») ▼. 150. «) t. 776. 

') 9s pro cfiuQoc ▼• 320, contrariam ▼. 308. 

•) (Edit. Axt. et Riegl.) I, 105, 111. 138, 157, 179, (188), 240, 244, (320). H, 
141, 145, 159, 169, 182, 189, 217, 228, 238, 272, 341, 409. III, 65, 74, 374, 
381, 390, 398. IV, 190, 449. V, 40, 98. VI, 9, 88, (106), 158, 183, 196, 226, 
297, 359, 420, 470, 483, 522, 540, 589, 694, 709 

•) II, 103. 348. VI, 53, 487, 526, 641. 

<o) I, 10. ") 11, 161. ") n, 190. 

") I, 349, 527. n, 65, 264, 367, 463 III, 185, 222, 342. 423, 764, (787). 
IV, 15, 343, (347). V, 27, 323, 468, 538. VIII, 36, 236, 377. X, 255. XH, 
31, 337, (456), 476. XIII. 90, 441, 518. XIV, 64, 218, 368, 386, 543. 545. 

") VIII, 440. ») II, 28, 49. VIII, 455. XIII, 844. 

") II, 609. III, 634. Vn, 268, 294. IX, 55. (XIII, 192). 

>*) I, 468. Xin, 282, 507/ 
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De confusione pronominum tertise person» Grxconim. 19 

volait, neque minus a^heQog^) et (ftpdg^) ad singularem numerum 
et (fq^mtTeQog^) ad pluralem tertise personae. Substantivorum autem 
(Ty^ pro singulari^) et filu de duobus^) positorum incerta sunt ex- 
empla. Ceterum Quintus nonnumquam ipso Apollonio longius in 
hac licentia progressus est^). 

Sequitur NoNNUS Panopolitanus. Is, ut liberiore judicio utens 
ad superiorum epicorum exemplum se contulit et novam quandam 
ac propriam versus condendi artem effecit, ita ab hac pronominum 
confusione videtur abstinendum existimasse. Dionysiacorum quidem, 
amplissimi poematis, paucis locis^) aiffattsQog ad pluralem numerum 
referri videmus; quod unicum hujus licentiae genus sibi permisit 
Nonnus. In Metaphrasi vero Evangelii S. lohannis nihil, quod huc 
pertineat, invenimus. 

Qui restant epici poetse sexti seculi, Nonni sectatores, eorum 
Tryphiodorus duobus locis og pro OfiieQog posuit^), CoLUTHUS 
autem et Musjbus nihil hujus generis commiserunt. 

Ultimum locum Orphicis, quse vocantur, carminibus assis- 
gnavimus, non quod sBtate ceteris posteriores sint, sed qnia ex «a, 
quffi hic agitur, parte ab omnibus quodammodo differunt. Neqae 
tamen eadem est horum carminum ratio. Nam Hymni nuUum hu- 
ju8 abusus exemplum habent; Lithica autem eadem fere, quse aKi 
,poet», ut og pro aqiiuQog^)^ hoc pro illo^^) et pro (Toc"), afpwtteQog 
pro <fq>heQog^^^) et pro og^^) reperiatur; novum sed simile est <f<f4g 
pro (fog positum^*). At Argonautica non modo his similia offe- 



«) I, 246, 709. II, 90. V, 523. VII, 24, 92. X, 413. XI, 449, 452. 
Xm, 224. XIV, (30), 111. 

») I, 785. II, 302. III, 517. VII, 61. IX, 526. X, 435 XI. 492. Xin, 317. 

*) XII, 89. XIV, 174. 

*) I, 110, qaem loeam emendarant Spitsneras et Roechlynt. 

*) XIV, 171 , nbi jam Bcribunt mpt¥ Hq* d/4(pow Tel ctftty Sf/ HjLKpm. Ante 
Spitsneram et Roechlyam scribebaitar V, 279 ttvio^ de I:ma et II, 157 apv^ da 
II:da persona. Pro ol avtf V, 533 et X, 392 iidem ILdie persone pronomen restituerant, 

*) Ut rwl$ pro plarali nsarpaTit I, 213. II, 88. VIII, 452. X, 31. Xn, 257. 
At qaod Hermannns ad Orph. p. 799 sq. saspicatar, apad Qaintam ol pro plarali 
leperiri, qain etiam, nt orphicam illud ol, interdam abandare, vix caiqaam probabitar. 

») V, 348. XXI, 108, 292. XLVII, 637. Cfr Lehrs Qasst. Ep. p. 260. — 
V, 495 ic pro 9fiuQ9Q positam Lehrs conjectnra dyQWuiQt ^oovi, Roechlyas la- 
eana eonstitata gastalit 

•) ▼. 138, 612. •) Lithicoram t. 42. 

'«0 ▼. 306, 623, 639. 747. ") t. 663. «») t. 581, 782. 

'•) T. 491. ") T. 16a 
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20 G. A. Walbergr. 

nmt, ut 6g pro tTifhiQog^), hoc^) et atfog^) pro illo et cryo^ pro 
^lkheqog^) usurpata videamas, sed multa habeut in usu pronominis 
substantivi, qu8B nova sunt et usque eo inaudita. Quamquam de 
his rebus difficillimum est judicium et propter miseram textus ver- 
borum conditionem et quia imperitus poeta pronomen ot ssepe ad- 
scivit, ut versuum numeros expleret; quo fit, ut haud raro de vi et 
significatione hujus pronominis nihil pro certo possit affirmari^). In 
1384 versibus illud of plus GL locis exstat, quorum locorum plus 
tertiam partem Hermanni conjecturis debitam si prsetermiserimus, 
tamen restabunt multi, ubi pronomen aut prorsus abundare videa- 
tur^) aut pro plurali tertise personae^) aut primae^) accipiendum sit. 
(Sflv autem, quod item saepius abundare videtur^), aut pro singulari 
aut pro secunda persona plurali usquam positum esse^^) probari 
vix poterit. 

Yidimus igitur per omnes poesis GrsecsB aetates hanc pronomi- 
num confusionem obtinere. Jam doctorum poetarum usus, Antima- 
chorum, Gallimachorum, Apolloniorum, ad sermonem Grsecum, qualis 
ipsorum temporibus fuerit, cognoscendum, parum valet, quum doctissi- 
mus quisque summa diligentia ex antiquorum scriptorum monumen- 
tis hujusmodi ornamenta conquisierit. Quare de superioribus tem- 
poribus, non de suis hi poetae testimonium dedisse putandi sunt. 
Sed aequalium loquendi consuetudinem solutse orationis scriptores 
docent; apud quos eundem pronominum usum, etsi minus varium et 
multiplicem, reperiri ostendimus. At enim hi scriptores pariter ac 



') Argonauticorum ▼. 358 (Hermsnnus ITis in textam reeeptnm p. 815 re* 
traetaTit). 441, 1122, 1292. 

«) ▼. 731. 3) ▼. 583, 868, 945, 1329. *) ▼. 1149. 

') Qnam ob cansam qni hnjus poematis rationem paullo diligentius considera- 
▼erit, is non nimis mirabitur Hermanni inconstantism , qui 8»piu8 alias in notis, 
alias in disputatione adjecta, alias in indice sententias proponat. 

*) Ut ▼. 174, 272, 285, 293 (ita Herm. quoque in indiee in annotatione ▼er- 
sni subjecta idem atque ^i^ lifAw esse sUtuerat). 298, 396, 535, 536, 591, 737, 821, 
1029, 1141, 1262, 1316. Quamquam non nego/ reflexi^am quandam vim his locit 
intrudi posse. 

^) Ut ▼. 234, 247, 251 (?), 255 (ita Herm. in annotatione ad ▼. 247; in indiee el 
mXki significare dicit). 301 (?). 476, 497, 687, 776(?), 1146, 1279 (cfr 535, 591), 
1339, 1341. NonnuUis locis articulus ▼idetnr esse ut ▼. 277, 528, 678, 839, 841, 
1038, 1270, 1284. 

*) Ut ▼. 764, 892, 939, 1214. Quod Herm. in Indice statuit, e< nonnumquam 
pro 01« ▼el vobit positum esse, parum ▼erisimile ▼idetur. 

•) Ut ▼. 170, 471 (quibus locis substanti^o prsBmittitar, ut el ▼.269, 776) 
649, 914, 1278, 1301. 

^ Que est Hermanni opinio, ▼ide ad Orph. p. 797. ' 
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De confuiione pronominum tertise person» Grseeorum. 21 

poet» docto quodam et artificioso dicendi genere usi sunt, ex qao 
certam de qnotidiani sermonis consuetudine conjecturam non liceat 
facere. Hoc etsi de posteriorum saeculorum scriptoribus maximeque 
Byzantinis aliqua ex parte recte dici potest, tamen ad hanc no- 
stram quaestionem parum habet momenti. Nam ut ei rei non mul- 
tnm tribuamus, quod in titulis nonnumquam hujus usus exempla 
conspiciuntur^), lingua, qua nostrae aetatis Graeci utuntur, maximo 
argumento est, illum certe pronominis reflexivi usum, qui Attico- 
rum potissimum esse dicitur, non magis apud scriptores quam in 
vulgari sermone viguisse. Neogrseca enim, quam vocant, lingua 
nihil aliud est nisi sermo vulgaris, qui, Grsecorum cultu et literis 
senescentibus, urgentibus exteris populis, dialectis coalescentibus, 
exstitit atque succrevit, donec seculo duodecimo nova quodammodo 
et mutata specie prodiit literarum monumentis consignatus. Atqui 
jam apud illum scriptorem, qui primus vulgari Graecorum lingua 
usus est, Theodorum Prodromum, pronominis reflexivi ea est 
forma, quam usque adhuc usurpant Graeci; qui, ut personas distin- 
guant, duobus hijgus pronominis casibus, tov iavtovj wv iavtoPj 
encliticas formas fiov et /ucrg primse, <fov et (fag secundae, tov, tfig 
et tmp (tovg) tertiae personae adjungunt^). 

Neque vero haec personarum confusio in pronomine reflexivo 
Graeci sermonis propria est; sed plures linguae, quae ex Sanscrito 
fonte provenerunt, ejusdem usus participes sunt, ut Persica, Slavo- 
nicae, Lithuanica, Lettica^). Latinam autem et Scandinavicas pro- 
nominis reflexivi ad primam et secundam personam translationi pas- 
sivam verborum formam debere, satis cognitum est. 

*) Corp. Inscr. Grsc. Tit. 1653 et 4158 (ille Boeoticus, hic Sinopensis, nterqne 
Tersibns eleg^acis soriptns) et 1695 (DelphicQs) fftpinQos habent pro Ss; 2140 b {M- 
gineticos), 3800 (ex Heraclea Pont,) apriy de secnnda persona, 3193 (?), 3260 (?), 
3265 (omnet Smyrnei) et 3587 (ex Troade) de prima positnm. 

*) Alind hnjns generis exemplnm Grscomm, qni nnnc snnt, sernio praeberet, 
ti Temm esset, qnod Mnllachins (Grsm. der Griech. Vnlgarspr. p. 184) et alii stn- 
tnernnt, plnrales formas secnndffi persons, quee sunt (i)<t(ls, cag, (i^ffas ez anti- 
qnis formis i/^^is etc. repetendas esse. Sed Terisimilins Tidetnr, illas formas ex sin- 
gnlaris nnmeri stirpe dnctas esse, ut plurales primae et secnndae person» distin- 
gnerentnr. 

') Miklosich, Sitznngsberichte der Wiener Akademie I. p. 835. Cnrtins, Grand- 
JBilge der Griech. Etymol. I. p. 361. 
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